1| Comenzando 2] Configuraciones

- ®
u nlden Bienvenido Teclas de funcion Accesorios ( incluidos) En estado colgado, presione el boton Set para ir al men( principal, la pantalla Configuracion de alarma
r |
O 1. Unidad Base Uno [ 2. Aparato Uno muestra [ S 2745518 ] en la pantalla. En el men principal, ingrese 3y [ il {-2-1 1 aparecera en la pantalla.
Gracias por comprar un Uniden AT6408 [ 3. Cable de linea telefénica..Uno [ 4. Cable telefonico.......Uno ConflguraC|on Hora/Fecha Ingrese 1y aparecera [ fifr IFF 1en la pantalla que indica esta funcion

esta apagado.

Ingrese el tiempo para la alarma y presione el botén Establecer para confirmar.
Presione DEL para continuar con otras configuraciones.

Ingrese 2 para la segunda configuracién de alarma en el dia, aparecera

[J 5. Manual de usuario........... Uno En el menu principal, ingrese 1y [ (-4if 3-[| ]aparecera en la pantalla.
— Presione 1 para ir a Fecha / Presione 2 para ir a la configuracion de Hora y
E =T configurar el elemento parpadeando. Presione el botén Establecer para

T confirmar y luego presione el Monitor para salir.

M O D E L . AT6408 NOTA: Las ilustraciones de este manual se utilizan con fines explicativos.
. Algunas ilustraciones en este manual pueden diferir de la unidad real.

Timbre / Mensaje OB % . [dRYAL 1 OFF 1 enla pantalla. Ingrese el tiempo y presione el botén
Caracteristicas Revision Lamparaled = = @ Seleccion de llamada Establecer para confirmar.
. O @ En el menu principal, ingrese 2y [  if il 1! ] aparecera en la pantalla. Presione DEL para continuar con otras configuraciones.
. lgﬂiqsaje dedesperat | . I — @ Ingrese 1y [ 148 TYE [I! ] aparecera en la pantalla. Ingrese 3 para la tercera configuracion de alarma en el dia,
Ido otr?f.grar)’ eg pl?n a : gr'e;nSKe/ DTME Uniden Presione el boton Arriba y Abajo para elegir el timbre que desea. aparecera [ gl  [ff]en la pantalla.
* ldentilicacion de llamaadas - . . @) NOTA: Si encuentra que falta alguna de las piezas, comuniquese con su representante local. i 5 Ingrese el tiempo y presione el botdn Establecer para establecer.
. . h. Presione el botén Set para confirmar
« Teléfono de altavoz de una sola direccién (monitor) 3 compre donde compre este producto de una vez. . i i ) Presi | it i
« 3 memoria directa ) Presione DEL para continuar con otras configuraciones. resione €l monitor para salir.
« CID entrante 50 (8 digitos) o 32 (16 digitos) (@) . a Ingrese 2y aparecera [  {§ /i {i{ ]1en la pantalla. P‘éﬁaﬂ Para Cf';‘;e'a]'; f;’21?1‘:;‘]’:Z")’,”p‘r‘;'iif;a;";tgfg;';ilzlczcr’t;’:r::mif'm':ﬁ_‘"”" hasta que encuentre
« CID saliente - 14 (8 digitos) u 8 (16 digitos) ® Diseno de pantalla LCD Presione el botén Arriba y Abajo para elegir el timbre VIP que desee. v b
« No molestar (DND) / ; . ; : Presione el botdn Set para confirmar No molestar (DND)
« Seleccion de timbre [@ G G Presione DEL para continuar con otras configuraciones. L . a annn X
« Tiempo de destello (90/95/100/120/180/300/600 / 1000ms) / — OO0 000 DO o e Ingrese 3y [ ,LJ 4l ] ]aparecera en la pantalla. En el ment principal, ingrese 4y [{ff.r [{}-lf] aparecerd en la pantalla.
(Por defecto Srtting 600ms) B w (ﬂ w i) o i OOy 00 0T 00 our € L0 LS Presione el botén Arriba y Abajo para elegir el volumen de llamada que desea. Lngrese e: Itle"tF:t(.) en IZS digitos Partpadeando, los primeros dos digitos son
+ Alarma N R A 8 NEW REP MAIL  SUN MON TUE WED THU FRI SA Presione el monitor para salir. oras y €108 Ulimos dos son minutos. o
« Musica en espera : : i i i iY  BORRAR - - - - - - - Presione el boton Establecer para confirmar. Una vez que haya finalizado esta
+ Cambio automatico de nuevo al gancho 3 I Fvlash Py vEN USOLED '.' '.' ,.’ ,.' ,.' '.' '.' '.' '.' ,.’ ,.' '., '.' '.' '.' ,.’ configuracion, puede recibir Llamada entrante sin timbre hasta que haya
memorias | i i : . . . . .
Directas V Set y Ylarcar L' L’ L‘ L’ ,J L’ L' L' L’ L’ L’ ,J L' L' ,.’ L’ transcurrido el tiempo programado. Presione el monitor para salir.
T ) o . - v v Monitor Para cancelar esta configuracion, presione el botén Monitor.
Nota: El identificador de llamadas requiere suscripcion a su compania telefénica local. Espera Volumen Redial/Pausa
1 {B.J8.88:88 Fecha/hora
2 wing Llamada entrante
outl .
Bloquear, nueva llamada, repetir, correo
3 8 NEW REP MALL Pantalla de nimeros de teléfono

4 SUN MON TUE WED THU FRI SAT ~ Exhibicién de la semana
5 B388BBBeasRe068

21 Configuracion 31 configuracion - Operacion en modo gancho 41 Setup - Off Hook Mode Operation

Flash Tiempo/Pulso & Tono/Configuracion privacidad Lista de identificacion de llamadas entrantes Clave de acceso rapido Musica en espera
En e! menu prinFipaI, ingrese 5 y.[ -F 2-F J-d 1aparecera en la pantalla. Presione (A)y el botén(¥) para buscar. "" Tone a Pulse En estado descolgado, presione la tecla HOLD Se reproducira la musica,
Presione 1 para ir a la configuracién de la hora del flash y presione el boton X X . . o L i luego se colocarael auricular
Arriba y Abajo para seleccione el tiempo de destello (90/95/100/120/180/300/600 / Lista de CID de desplazamlento saliente Presione "1" durante 20 segundos. - esto cambiard el teléfono L tando el auricul ) te. la msi detendr3
) i ‘n " evantando el auricular nuevamente, la musica en espera se detendra,
1000ms). ’ . Presione el botén para buscar. al modo de pulso. Pantalla mostrara guard"ar". : | o
Presione el boton Set para confirmar. El valor predeterminado es 600ms. . Para retroceder al modo de tono, presione "1" durante ingrese la conversacion estado.
Presione DEL para continuar con otras configuraciones. Pre-Dial 20 segundos.
Presi 2 ir a la seleccion de Pulso /T i | botén Arriba y Abaj nyn
rsone 2031 dccionde o T pesine lbon ATBO3 2090 | 1, s o, nres n s e iiond . , — idad
Presione el botén Set para confirmar. Presione DIAL para marcar el nimero de teléfono. P:’esu?ns 2" durante 50 Sﬁgggdosc-l‘ |? unidad l%loqueara nstrucciones de segurida
Presione DEL para continuar con otras configuraciones. En caso de digitos incorrectos ingresados durante el proceso, presione el boton el teclado. Mostrar.pant"a "a uardar’ para confirmar.
Presione 3 para ir a Proteccién de privacidad y presione el botén Arriba y Abajo para Eliminar para enmendar el digito. Fa:a cancelar, presione "2 durantf 5"0 segundos. Tenga especial cuidado de seguir las sugerencias de seguridad que se
seleccionar (Encendido / Apagado). Presione el boton Set para confirmar. 9" - Para bloquear el marcado de "9" en el frente, no. detallan a continuacion. Por favor no use el teléfono durante la tormenta.
Presione el monitor para salir. Borrar Presione "9" y mantenga presionado durante 50 segundos. . .
Seleccione Desactivado si esta unidad esta conectada con una linea interna. . ] ) o ] ) Para cancelar, presione "9" durante 50 segundos. Entorno de instalaciones
E:;nlfiinr:ragca?(a“zrl}n[zir:;/lraélS;ti‘?;js%?g?tdoltfnralsga%lgIctjoeln;%or:mr:f;(:j,eplrl(:i(::jzel botén "0" - Para bloquear el marcado de "0" en el frente, no. 1. Evite colocar el teléfono cerca de aparatos de calefaccién y dispositivos que
5 . ) - o , . Mientras revisa los numeros de llamadas entrantes y salientes, presione el boton Presione "0"y man.teng? eresmnado durante 50 segundos. generar ruido eléctrico (por ejemplo, motores o lamparas fluorescentes).
Cadigo de area local / configuracion de codigo de linea exterior Eliminar para borre el numero de llamada seleccionado. Si presiona el boton Para cancel.a'r, presione 0" durante 50 segundos. 2. No lo exponga a la luz solar directa o a la humedad.
En el menu principal, ingrese 6 y apareceré [ [-|,[ ?-5! ]en la pantalla. Eliminar durante 3 segundos, todas las llamadas entrantes y salientes seran Conﬁ?u"raaon de tiempo de flash 3. No instale el teléfono durante una tormenta eléctrica.
Presione 1 para ir a la configuracién del cédigo de area local e ingrese un eliminadas. 'Il;ecla P ﬁ= [REDI;?I;]/ Pﬂ 4. Limpie el teléfono con un pafio suave.
coédigo de area local hasta 8 digitos VIP ggra cor:) gu.rar e* Pa’f 1 g:# 5. Nunca use un agente de limpieza fuerte o polvo abrasivo porque esto
Presione el botén Set para confirmar. . . . ms - Fresione dafiar esta unidad.
. . f . Mientras revisas las llamadas entrantes, presiona la tecla VOL para 95ms - Presione * P * 11P #
Presione DEL para continuar con otras configuraciones. marcar o eliminar la llamada entrante como VIP. 100 ms - Presione * P * 12p #

Presione 2 para ir a la configuracién del cédigo de la linea externa e 120 Presione * P * 13P #
. o L ; ms - Presione
ingrese un cédigo de hasta 8 digitos. Memoria ( M1-M3 ) [ ADVERTENCIA: Riesgo de incendio o descarga eléctrica superior, ]

) b . 180ms - Presione * P * 14P #
Presione el boton Volver a marcar y luego el botén Establecer para confirman  pregione Ia tecla ARRIBA 0 ABAJO para revisar las llamadas entrantes o 300ms - Presione * P * 15P # no exponga este producto llover o cualquier tipo de humedad

Presione el monitor para salir. ingresar un teléfono nimero, mantenga presionado el botén M1-M3 para
El valor predeterminado es el modo Desactivado. guardar el nimero.

Contraste de LCD ajustable

600 ms - Presione * P * 16P #
1000 ms - Presione * P * 17P #
"#" - Lista entrante de CID

En el mend principal, ingrese 7y [ ted con 1 ] aparecerd en " _|jsta de CID de Qutgoing

la pantalla. . _

Presione el boton Arriba y Abajo para ajustar el contraste. Seleccion de volumen del timbre

Presione el botén Establecer para. En estado de gancho: presione el botén VOL para seleccionar los niveles de

Presione el monitor para salir. volumen. (4 niveles)




